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Le 27 Janvier 1982, le mouvement HERRI TALDEAK a tenu sa premiére conférence
de presse. .

HERRI TALDEAK, son histoire, sa définition politique, une analyse de la situation
Jolitique et ses revendications.

Cette plaquette a aussi ce méme objectif : faire mieux connaitre HERRI TALDEAK.
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PRESENTATION DES HERRI TALDE

- HERRI TALDEAK est le nom que s'est donnée I'organisation qui regroupe I'ensemble
des Herri Talde.

- Un Herri Talde est un organisme de lutte qui a la volonté de regrouper les militants d'un
secteur géographique désireux de participer aux luttes et revendications abertzale socialistes
telles que : culture, tourisme, emploi, foncier, répression, nucléaire.

- Les Herri Talde n'ont pas une seule histoire car chaque Herri Talde a démarré de facon
différente. C‘_e{tams sont nés dgs comités de soutien & Xan, d'autres ont continué I'action de
groupes politiques locaux déja existants, d'autres encore sont nés d'actions ponctuelles.

- Aujourd’hui, chaque Herri Talde est différent :
- par son origine,
- par ie milieu dans lequel il évolue,
- par la maniére de ressentir les problémes (locaux et nationaux) et d'y
apporter une réponse.

- Malgré des évolutions différentes, chaque Herri Talde travaillant dans sa zone sur des
problemes locaux a ressenti le besoin d'avoir des rapports privilégiés avec les autres Herri
Talde pour :

- mettre en commun leur travail,
- pouvoir donner une dimension nationale aux luttes locales.

Une coordination de tous les Herri Talde a permis de repondre a ces besoins. Elle se fait
sous plusieurs formes :
- Coordination Permanente (2 personnes par H.T. plus représentants des
commissions).
- SAMATSA (journal interne)
- Assemblées Générales qui ont lieu tous les 6 mois.

Pour répondre a des besoins de lutte plus sectorielle, les H.T. se sont dotés de
commissions :

- Commissions de travail interne (Commission Politique, Culture, Econo-
mie, Anti-répression). '

- Commission Externe ; Commission des Travailleurs.

HERRI TALDEAK EST-IL UN PARTI ?

Lorsque les militants des difiérents HERRI TALDE ontcréé HERRI TALDEAK, ce n'est pas
avec une volonté de créer un parti mais un mouvement, un rassemblement avec la volonté de
réagir contre la conception traditionnelle des partis, Francais en particulier a I'organisation
centraliste, la doctrine rigide.

La prise en charge d'un individu et d'un peuple ne se réalise pas en professant une
doctrine.

Notre mode d'organisation privilégie le réle de I'Assemblée Générale qui est souveraine
c'est-a-dire maitresse de toute décision.

(“est 'importance que nous accordons au travail a la base qui fait notre originalité. Le
sretonnement et la pratique de chaque H.T. local est prioritaire et c'est lui qui fonde notre
SChon,
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PRESENTATION POLITIQUE DE HERRI TALDEAK

HERRI TALDEAK est une organisation abertzéla de gauche, qui,dans les |uttes sociales
et culturelles, agit pour la libération sociale et nationale d'Euskadi Nord, pour aboutir a une
EUSKADI socialiste et réunifiée.

Notre combat pour le peuple basque estinséparable de notre combat pour le socialisme.
Notre combat pour le socialisme est inséparable de notre combat pour le peuple basque.

HERRI TALDEAK refuse I'organisation de la société imposée par le capitalisme fondée
sur:

i

la primauté des intéréts privés
les inégalités

I'écrasement des peuples
I'aliénation des travailleurs

la violence

la division du travail

HERRI TALDEAK remet en cause tous les aspects de la société actuelle tant sur le plan
économique que social, ainsique les rapports qu'elle impose entre les peuples, les hommes et
les femmes, avec la nature. HERRI TALDEAK remet aussi en cause les moyens de domination
que cette société s'est donnée (institutions, école, justice..), pour mettre en place d'autres

rapports qui permettront au peuple travailleur basque, aux hommes et femmes basques de
maitriser individuellement et collectivement leur vie.

]
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HERRI TALDEAK ceuvre au remplacement de la société capitaliste par une société
socialiste fondée sur la propriété sociale des moyens de production et de distribution. HERRI

TALDEAK travaillera au dépérissement des structures étatiques parce qu'elles nientle peuple
basque et l'individu.

HERRI TALDEAK revendique les droits nationaux et culturels basques et le dévelop-
pement d'une authentique culture populaire.

HERRI TALDEAK lie étroitement les luttes revendicatives sociales, culturelles et nationales
des classes populaires d'Euskadi Nord, en montrantque les luttes des minorités jouentunrble
déterminant dans la lutte des exploités contre le capitalisme.

La société socialiste que nous voulons construire doit étre aussi autogestionnaire,
l'autogestion étant le principe général du pouvoirdans une société quiconstruitle socialisme :

- général car tout pouvoir doit reposer sur les organes de décision
de base

- général car il concerne tous les domaines de la vie sociale.

SITUATION POLITIQUE ACTUELLE

La prise de conscience etles actions du peuple basque pour sa survie, sontun processus
continu depuis plusieurs dizaines d'années.
La situation politique en EUSKADI Nord aujourd'hui est essentiellement marquee par
deux faits :
- L'émergence et la construction progressive d'une gauche abertzale
- L'arrivée au pouvoir central de la cauche francaise



POLITIQUE DE LA DROITE AU SERVICE DU CAPITAL:

Elle est responsable de notre situation économique, sociale et culturelle

® Cassedutissuindustriel. Opposition auximplantations industrielles (Denek, cailles).
Imposition d'une activité touristique dominante. Elimination des petits agriculteurs.

@ Socialement, chémage, exil, dépeuplement, surexploitation des travailleurs.

e Culturellement la négation de notre langue a tous les niveaux, avec utilisation de
I'Ecole comme moyen d'intégration linguistique et idéologique.

® Politiquement, ladroite pour préserver ses intéréts particuliers oblige a une organisa-
tion sociale et politique verticale, elle s'oppose par nature a la prise en charge collective par le
peuple basque lui-méme de ses intéréts populaires, elle reste et restera notre ennemi de
classe et 'ennemi de notre libération.

EMERGENCE D’UNE GAUCHE ABERTZALE

Le refus de cette situation politique imposée en EUSKADI Nord a entrainé la nécessité
d'une réponse palitique organisée pour défendre et faire aboutir les revendications corres-
pondantes aux intéréts des couches populaires du Pays Basque.

e Enparticipantauxluttes des travailleurs etde la population contre le chdmage pourla
création d'emplois (Denek, Cailles, Chikitoys, Trallier, Salines, elc...)

® En ripostant contre la spéculation fonciére et pour la défense de la terre, outil de
travail (occupation de terres, tribunaux, G.F.A)

® En rejetant une économie touristique (lholdy, Untxin, etc..)

@ En créantdes IKASTOLA pour la survie et le développement de notre langue et de
notre culture.

® En agissant contre la débasquisation (Gau Eskola, média, vie publique)

® Enassumant politiguement la prise en charge par le peuple basque lui-méme de sa
propre destinée,

Toutes ces luttes montrent quels sont les changements nécessaires afin de satisfaire les
besoins des couches populaires.

Nous HERRI TALDEAK sommes décidés a appuyer et développer toutes les luttes du
peuple travailleur basque. Ces luttes, nous les voulons a travers une mobilisation populaire,
seul moyen de garantir un changement réel dans la perspective de la reunification, de la
construction du socialisme en EUSKADI.

L’ARRIVEE DE LA GAUCHE AU POUVOIR CENTRAL

Deux raisons fondamentales nous ont fait appuyer I'élection de la gauche au pouvoir
central lors des législatives de 81.

@ Nousnoussommes de fait trouvés plusieurs fois cote a cote dans des formes de lutte
populaire, sur des revendications communes (revendications sociales, statut des réfugiés,
extraditions, Cour de Sureté de |'état, I'emploi, etc...)

e De plus dans son programme, le parti socialiste en particulier (par son projet de
département Pays Basque, la propositionde loi LE PENSEC, le projet de restitution de statutde
réfugié politique, le refus aux extraditions, la dissolution de la C.S.E)) laissaient entrevoir la
possibilité de rompre le cadre traditionnel rigide des institutions de I'état. Il nous laissait
entrevoir la création de moyens institutionnels d'une plus grande liberté d'expression, et a
terme une certaine considération possible de nos justes revendications.

Mais de suite aprés le 10 Mai, les attitudes politiques des dirigeants et responsables du
parti socialiste, nous ont éclairé sur les limites de leur volonté de changement quant a nos
problémes spécifiques (Defferre a Bordeaux surle département, Destrade et Maitia parrapport
a SEASKA, reconduction de la MIACA avec plus de pouvoir).
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De plus, du jour au lendemain, les élus et dirigeants de gauche ontabandonné le terrain
des luttes populaires ol nous nous trouvions cdte a cdte. lls ont opté pour un systéme de
changement, se limitant aux seules mesures administratives destinées a Paris. De ce fait, ils
s'excluent eux-mémes du camp de ceux nombreux gui comme nous ontcomme critére de réel
changement, des avancées par le moyen des mobilisations populaires.

En cela, I'attitude du pouvoir a été significatif lors de l'intervention des forces de I'ordre
contre les occupations pacifiques de locaux publics par SEASKA. Le mépris vis-a-vis de cet
organisme populaire dans sa tentative de dialogue et de négociation. Significative aussi dans
I'intervention contre les douaniers a Hendaye.

Cela nous a amené au cours des élections cantonales a exprimer notre désaccord
politique et a appeler a I'abstention.

PERSPECTIVES ACTUELLES

Nos revendications restent les mémes. Notre volonté de lutte aussi. L'attitude actuelle
des dirigeants de gauche tend a décevoir tous ceux qui ont contribué dans la lutte a leur
accession au pouvoir. Cette attitude centraliste et gestionnaire aboutit pour nous a élargi
notre champ d'action aux secteurs populaires que les dirigeants de gauche laissent tomber
pour conserver le pouvoir.longtemps non par les luttes mais uniquement par-les urnes.

Plus que jamais, nous affirmons que les luttes sont la garantie de changement. Plus que
jamais, nous affirmons notre volonté d'agir avec tous ceux qui veulent aller vers le socialisme
en Pays Basque en assumant jusqu'au bout cette volonté.

Plus que jamais, le courant de la gauche abertzale s'affirme comme indispensable pou:
continuer a lutter ici, et garantir au peuple travailleur Basque sa survie, par sa réunification e
son socialisme.

-

REVENDICATIONS ECONOMIQUES

Ipar Euskadi reste marqué par de profondes disparités entre l'intérieur ou sévissent le
chémage, I'exil, le manque d'équipements et la céte qui se caractérise par une hypertrophie,
une congestion pendant la période estivale.

Cependant, sur la cdte comme a l'intérieur, lechdmage est une donnée permanente, une
réalité économigue et sociale, affectant plus de 10.000 jeunes. Ce phénoméne n'est pas d( au
hasard mais c'est le résultat de nombreux choix gouvernementaux, du pouvoir giscardien
entre autre. Le classement d'lpar Euskadi en zone verte vise plusieurs objectifs : d'une part, la
négation du peuple basque par I'assimilation, et d'autre part, la réalisation de profits
importants, non pas pour la population locale mais pour |'appareil capitaliste frangais.

Jusqu'ici, il n'y a pas eu de remise en cause profonde de la politique touristique (MIACA)
dont nous connaissons et subissons toutes les conséquences néfastes. En effet, les
orientations de la MIACA, élaborées sous Giscard sont reconduites, appuyées par des
budgets' énormes (8 M).

Aussi, sur la Cote, le développement touristique se dirige vers la création de 30.000 lits
supplémentaires, pour un total de 180.000 lits en 1985, tandis que I'intérieur connaitra un
doublement de sa capacité d'hébergement. Cela signifie que pendant 3 semaines I'été, la
pepulation du Pays Basque Nord va pratiquement doubler. Pourtant le C.C.|. de Bayonne a
‘calculé que 83 % des investissements de la MIACA sont vides tout le long de I'année.

Schématiquement, dans 50 ans, si la MIACA continue dans son action a la cadence
actuelle, nous recevrons en aodt 450.000 touristes et il y aura plus de 150.000 résidences
secondaires (12.000 actuellement) habitées par 300.000 touristes.
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Ce choix de développement touristiqgue est visiblement incohérent et ne peut apporter
aucune solution correcte pour le Pays Basque Nord tant au niveau de I'emploi que sur le plan
culturel. Il est donc vital d'émayer ce processus de developpement qui nous est présenté
comme étant |a seule alternative. Nous exigeons que les enveloppes budgétaires accordées
a la MIACA ou a toute mission & vocation touristique exclusivement soient affectées au
maintien de la population en place et & la création d'emplois annuels.

Nous préconisons la mise en place de structures favorisant le développement industriel

par :
- le maintien des jeunes actifs
- l'utilisation plus rationnelle des ressources existantes (eau, bais...)
- le réinvestissement systématique vers la création d'emplois
- le développement des coopératives en incitant a la creation d’'organismes
financiers

- 'amélioration d'infrastructures existantes
- la création de sites industriels pour la localisation des activités
- la création d'établissements de formation supeérieure
Parallélement a ces exigences, une revitalisation de l'intérieur s'impose pour donner a
tous, Hommes et Femmes, la possibilité de travailler 1a ol ils résident avec des conditions de
vie decentes.

Or, quelles sont les perspectives de changement depuis le 10 Mai ?
- Noiter que le pouvoir socialiste ne se place pas en opposition vis-a-vis des
coopéralives, qui sans étre la solution est une des solutions.

Toutefois, pour que les coopératives puissent continuer a se développer, il est vital
que le contexte leur soitfavorable, c'est-a-dire. que les jeunes restentau pays, que le personnel
d'encadrement et les techniciens puissent revenir. que le tourisme soit limité dans son
évolution. Le tourisme esten fondamentale contradiction avec un développementéconomique.

- Lareconduction de la MIACA sous quelgue forme que ce soit reste une aberration
economique, tant que |a priorité sera exclusivement le developpement touristique. Seule la
mise en place d'un plan d'aménagement cohérent sera la preuve d'une volonté de casserla’
logique du systéme capitaliste et centraliste qui veut nous faire disparaitre en tant que peuple.

Dans la situation actuelle, les perspectives restent sombres. Le pouvoir politigue actuel
dispose de moyens pour enrayer cette tendance, la survie de notre peuple dépend de notre
lutte.

AGRICULTURE
CONSTAT

® Disparités des régions ou zones
- Zone montagne,
- Zone coteaux (élevage)
* Zone Céréaliers ou maisculteurs (Amikuze-Bidache)
® Disparités des Revenus
Montagne : -rentabilité faible
-Structures petites et trés accidenté.
-Revenu négatif
-Conditions de travail pénibles.
Coteaux Elevage :
- Rentabilité moyenne (tend a se développer)
- Structure moyenne
- Revenu faible
- Conditions de travaii difficile
Zone Cerealiers (Amikuze. Bidache)
- Reniobiiie wrngne

AU Danne
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- Revenu meilleur bien que irregulier et inégal.
- Conditions de travail beaucoup plus facile

Il esta remarquer que I'endettement qui a sévi surla plaine commence a s'étendre sur les
autres zones, car toutes les exploitations cherchent a se déevelopper.

Cela a des conséquences.

- Augmentation de |la productivité, ce qui entraine la sélection des agriculteurs.
- Agrandissement des exploitations au profit des petites qui disparaissent.
- Surcroit de travail et dégradation des conditions de vie.

OBJECTIFS - COURT TERME

-Maitrise du Foncier,
-Obtertion d'un revenu minimum,
-Mise en place d'une véritable politique d'installation.
® Maitrise du foncier :
- Constitution d'un bulletin juridique,
- Mettre au point des critéres limitatifs des dimensions des exploitations.
- Contrdle total sur toutes les transactions
® Revenus
- Reconnaissance des disparités qui existent entre les différentes zones.
- Calcul des prix en fonction des colts et de la rémunération du travail.
® |[nstallation
- Donner les mémes chances en ce qui concerne
® le foncier
® les investissements
® les moyens de travailler

OBJECTIFS - LONG TERME

Le developpement de I'Agriculture doit &tre lié au développement général du Pays
Basque en tenant compte :

- Des moyens de productmn
- Des besoins

Des objectifs a long terme ne peuvent étre étudiés que dans le contexte dune
pla sh thﬂ générale de Ié{:onome du Pays Basque




REVENDICATIONS CULTURELLES

La culture populaire basgue est constituée par 'ensemble des réponses que tfoutaulong
de son histoire le travailleur basque a di fournir dans sa lutte contre la nature ou au sein des
forces sociales. Cette culture peut donc se déceler tant au niveau individuel que par notre
appartenance a une classe et a une ethnie.

Une culture, dans ses réalisations, s'exprime en général au moyen d'une langue eta pour
support habituel I'école, les mass-media, la tradition orale ou écrite, la transmission des
connaissances au niveau de la famille ou au niveau des relations sociales.

Dans notre cas particulier, notre culture est en état de choc par suite de l'intrusion
historiquement brutale puis plus «psychologique» d'une autre culture dominante disposantde
moyens économiques, idéologiques et militaires extrémement puissants introduits de plus par
l'intermédiaire d'une langue étrangére qui s'appuie sur cet arsenal d'occupation du Pays
Basque. En cela, notre situation n'est pas du tout normale et notre société, plus qu'une autre,
est trés fragmentée sur le plan culturel, puisqu'on retrouve par exemple, sous la méme
banniére de l'indifférence a leur étre basque, aussi bien ceux bascophones qui n‘ont pas
encore senti I'impact de la culture bourgeoise francophone que ceux francophones qui ont
oublié jusqu'au souvenir méme de leur basquitude ou qui la nient. D'autre part, parmi les plus
sensibles a ladiglossie, on trouve des bascophones soucieux de I'avenir de leur culture etdes
francophones qui se sentent mutilés par leur monolinguisme et font les efforts voulus (s'ils sont
conséqguents eux-mémes) pour récupérer leur langue si la possibilité leur en esf donnée. De
plus, beaucoup de gens du pays ont été et sont eux-mémes des pions de la débasquisation
(enseignants, fonctionnaires, etc..).

UNE NOTION A DEVELOPPER :LA REPARATION DES DOMMAGES.

Nous nous proposons de mettre en évidence la notion de réparation des dommages
‘causés a notre langue et notre culture par le capitalisme et 'impérialisme, et donc la mise en
route d’'un programme de récupération de notre langue extrémement ambitieux, capable non
seulement de donner un coup d'arrét & la débasquisation mais aussi d'augmenter sensible-
ment et régulierement le nombre et le pourcentage de bascophones.

UNE NOTION A CHASSER : «L’AIDE A LA CULTURE».

La notion «d'aide», de subvention, de crédits exceptionnels sans lendemain pour la
langue et la culture basques ne peut étre acceptée, si elle signifie que nous devons vivre dela
charité méme publigue. _

Il faut faire admettre I'utilisation des deniers publics dans le domaine culturel comme tout
a fait normale et non comme quelque chose «en plus» La prise en charge financiére doit étre
considérée comme faisant partie des dépenses d'équipement et de fonctionnement.

Le saupoudrage est lui aussi a proscrire.

UN ARGUMENT A COMBATTRE : «<LE COMPLEXE DE LA VALISE».

On entend depuis peu ce type de réflexions : «<Mais comment ? Serons-nous obligés de
partir d'ici si on ne sait pas le basque, etc...». Cette réflexion est le fait de gens venus d'ailleurs
mais aussi des non-bascophones nés ici, et en particulier se propage au sein des organisa-
tions de travailleurs.

Il faut &tre clair la-dessus et bien dire que siquelgue chose doit étre obligatoire, c'est pour
tous les services publics celle d'établir la possibilité pour tous d'utiliser la langue basque en
tant qu'usager, et donc la possibilit¢ de pouvoir apprendre le basque dans des délais
raisonnables pour tout travailleur soit en formation initiale (école) soit en formatian continue
(entreprise, commune). Apprendre |le basque, pas plus qué «vouloir vivre au pays» ne peut étre
une punition mais la condition attractive etrendue accessible d'une intégration dansia société
euskaldun.

[l



MASS MEDIA

Radio Télévision en basque.

ADMINISTRATION .

Dans le court et moyen terme, I'administration doit étre bilingue. Dans I'immeédiat,
obligation est faite a I'administration d'offrirsans restriction la possibilité de s'adresseraelleen
basque.

PATRIMOINE ET CULTURE

Outre les taches inévitables de conservation des richesses, nous exigeons en liaison
avec l'appareil scolaire et la vie associative, le développement du nombre des animateurs
capables d'assurer la promotion des activiteés culturelles et de la création (danse, chant,
bertsulari, théatre, sport, etc...).

Création d'un conservatoire des arts et traditions populaires qui ne soit pas un musée.

LANGUE

On peut se réferer auxconclusions de la Commission Enseignement des assises pourse
battre sur : -

Généralisation et institutionalisation au sein d'un service public de la «double
filigre».

centre de formation des enseignants

centre de documentation pédagogique

Centre Universitaire du Pays Basque.

Institut de rebasquisation (formation cogtinue)

Gestion tripartite de I'Ecole.

Pour nous HERRITALDEAK le premier signe de la volonté politique du nouveau pouvoir
de résoudre justement et efficacement la question de I'Euskara est la prise en charge
immédiate financiére de SEASKA et des lkastolak, dans des modalités a établir aprés
discussion avec notre embryon de service public autogéré d'éducation du peuple basque.

Ceci n'est pas une gquestion importante pour nous, c'est une question de principe.

- d'abord parce que idéologiquement, elle signifie la volonté de résoudre la
question de notre langue en reconnaissant le caractére politique de cette
question.

- parce que techniquement elle peut étre résolue immédiatement et a peu de frais.
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PRISE DE POSITION DES HERRI TALDE

LES ELECTIONS MUNICIPALES

Nous sommes un mouvement assembléiste qui a une pratique et des visées autogestion-
naires. L'institution municipale proche de la base, directement contrélable par les électeurs est
donc pour nous particulierement importante. Par conséquent, il est sir que les H.T. seront
présents lors des prochaines municipales. Cependant nous n'avons pas défini sous quelle
forme et dans quelles conditions. .

LES ELECTIONS CANTONALES

HERRI TALDEAK est une organisation abertzale de gauche qui, dans les luttes sociales
et culturelles, agit pour la libération sociale et nationale d'Euskadi Nord pour aboutir 4 une
Euskadi socialiste unifiée.

Nous voulons contribuer a l'instauration du socialisme pour le peuple basque. Ce
socialisme est une nécessité pour répondre aux besoins des classes populaires.

Cette méme nécessité nous a fait agir aux cotés des organisations de gauche francaise
pour chasser la droite du pouvoir politique de 'hexagone, afin d'obtenir des réformes sociales
qui n'étaient possibles que par un changement politique au niveau du pouvoir central.

En cela, la droite, ou qu'elle soit, reste notre ennemi de classe. Elle nous a trop longtemps
gouverneés pour que nous n‘ayions pas décelé dans sa pratique, son dessein de toujours :
notre disparition comme peuple.

Elle nous a combattu surtout sur les points suivants :

- Droit inaliénable de tout peuple & disposer de lui-méme,

- Enseignement dans notre langue, de notre langue et usage de notre langue,
- Aménagement du territoire s'appuyant sur une économie touristique,

- Statut pour les réfugiés politiques basques.

Sur ces points nos revendications restent les mémes. PERSONNE NE PEUT LES
COMBATTRE AU NOM DU SOCIALISME.

La gauche, aprés son accession au pouvoir le 10 Mai, a pris quelques mesures
immeédiates : '

- Suppression de la peine de mort,

- Abrogation de la loi Pierrefitte, Stoléru,

- Dissolution de la Cour de Sureté de |'Etat,

- Amnistie politique et syndicale.

Mais le changement de majorité n'a pas pour autant entrainé la rupture avec le
capitalisme dans des domaines essentiels tel que le nucléaire, la durée du travail, les droits
des travailleurs dans I'entreprise. La nouvelle majorité n'a pas pour autant reconnu les
différents peuples de I'Etat francais.

Au contraire,au PAYS BASQUE, le pouvoir politique de gauche oublie ses engagements
de «'avant 10 Mai» :

- |l refuse de reconnaitre I'lkastola comme service public, et de la financer,

- Il refuse la double filiere d'enseignement,

- Il répond par la répression policiére aux justes revendications de SEASKA.

Malgré les engagements «d'avant le 10 Mai», I'actuel pouvoir politique n'a toujours pas
rétabli le statut de Réfugié politique pour les militants du Pays Basque Sud victimes de la
repression. :
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En ce qui concerne I'aménagement du territoire, les partis de gauche au pouvoir ont
reconduit la MIACA. L'actuel pouvoir politique considére denc que le PAYS BASQUE doit étre
principalement le parc de loisirs et de vacances de |'Europe industrielle.

En fin Xabier MANTEROLA est prisonnier de droit commun pour un acte politique.
Encore une fois, le pouvoir préfére utiliser la répression pour ne pas reconnaitre que la lutte du
peuple basque est légitime et politique.

C'est pour toutes ces raisons que dans ces elections cantonales, HERRI TALDEAK est
amené a exprimer son désaccord politique et a appeler a 'abstention.

EZ BOZKA ABSTENTION
HERRI TALDEAK - Mars 82

CONFLITS INTERNATIONAUX
SOLIDARITE ENTRE LES PEUPLES

Le 24/12/81 HERRI TALDEAK publiait un communigué soutenant le peuple polonais
dans sa lutte contre le coupd'état militaire. Nous voulions ainsi affirmer notre solidarité avec un
mouvement de travailleurs qui s'engageait dans un renouveau du socialisme en Pologne.
C'est également dans cette optique que, lors de notre conférence de pressedu 27/01/82 nous
précisions que nos actions en faveurdes réfugiés du Pays Basque Sud pouvaits'inscrire aussi
dans notre soutien a tous les prisonniers politiques qui & travers le monde luttent pour se
libérer d'une oppression nationale ou sociale. Du Salvador a I'lrlande en passant par la

Palestine, des femmes et des hommes se battent pour conguérir leur liberté et créer une
société plus juste.

Nous militants abertzale, devons savoir qu'il serait vain de se replier frileusement sur
notre terre basque : Notre combats'inscritdans un processus de libération des peuples de la
terre ; notre victoire est liée a la leur. ;

Nous engageons donc tous ceux qui veulent vraiment libérer Euskadi a apporter leur
soutien a tous les combats menés dans le monde pour se débarasser de I'oppression
coloniale et sociale sous toutes ses formes.

LA LUTTE ARMEE.

HERR!| TALDEAK est un mouvement politique ayant défini certains objectifs. D'autres

organisations ont les mémes objectifs que nous et ont choisi la lutte armée comme moyen
d'action.

Nous n'avons pas a juger de |'opportunité de ['utilisation de la lutte armée. Nous, nous
avons choisi de mener notre combat sur le terrain politique avec d'autres moyens mais de par
nos motivations communes, nous soutiendrons comme nous I'avons toujours fait les militants
basques victimes de la répression. ¢

LE NUCLEAIRE

HERRITALDEAK s'oppose a toute société ou tout projetde société quichoisitou choisira
d'utiliser I'énergie nucléaire.

Plusieurs éléments nous aménent & prendre cette position : .

1 - Les techniques actuelles ne permettent pas d'affirmer que ce type d'énergie ne
comporte pas de risques. Les incidents survenus ces derniéres années nous montrent déja

que les calculs de probabilités d'accidents effectués par les partisans du nucléaire étaient
particulierement optimistes.
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2° - Le probleme des déchets radio-actifs n'est toujours pas sérieusement résolu.
Retraitements, stockages souterrains, submersion, satellisation ;toutes ces solutions compor-
tent des risques réels, si ce n'est pour nous, pour les générations futures.

3¢ - Outre ces problémes technigues, le nucléaire nous pose un probléme de société :
® vu les dangers réels que comporte cette industrie, on ne peut éviter une solide
présence policiére autour de tous ses maillons.
® lenucléaireentraine ausside fagon systématique une centralisation accrue des
réseaux de distribution d'énergie.

4° - Le capitalisme joue la carte du nucléaire pour des raisons de profit. Ce choix ne
correspond pas a un besoin réel. La consommation d'électricité pour les prochaines années a
étésur-évaluée. Cecitend a créerdes besoins artificiels dontseuls profiteront les pays les plus
développés, au détriment des autres.

C'estce systéeme méme que nous remettons en cause dans notre lutte pour le socialisme.

LES RELATIONS AVEC EUSKADI SUD

En tantque mouvement politique d'Euskadi Nord nous avons donné priorité aux luttes du
Nord avant d'établir des liens définitifs. Mais les problémes du Sud sont aussi les ndtres dans
la mesure ou nous ne connaissons pas la frontiére qui nous est imposée.

Nous sommes conscients que la situation politique, économique et sociale est trés
differente au Nord et au Sud.

L'autonomie accordée a Euskadi Sud est vidée de tout contenu avec la séparation de la
Navarre, les compétences du gouvernement Basque sont extrémement réduites, par exemple :

- le peuple d'Euskadi Sud a voté par référendum un statut d’autonomie qui a été modifié
unilatéralement deux ans plus tard par les Cortés.

- Lemoniz : un référendum a été proposé par le Gouvernement Basque, le conseil des
ministres I'a refusé.

De toute fagon, nous considérons que 'autonomie, quel que sojt son contenu, n'est pas
un objectif en soi. Ce n'est pas par ce moyen gue le peuple Basque prendra en main sa
destinge.

Mais nous n'avons pas de relations privilégiées avec une organisation politique précise,
mais cela ne nous empéche pas d'avoir des relations avec des militants et des individus
d'Euskadi Sud.

LE DEPARTEMENT «PAYS BASQUE»

Nous considérons que le «Département Pays Basque» n'est pas une solution politique
car il n'y a pas de reconnaissance du Peuple Basque.

Il ne faut pas confondre les aménagements pratiques (facilité d'avoir une préfecture a
Bayonne, etc..) et la reconnaissance politique.

De plus le département n'est qu'un aménagement dans le cadre d'un Etat francais aux
structures centralistes écrasantes. Le peuple basque doit prendre en charge sa destinée et
pour cela créer son organisation propre.
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LES REFUGIES POLITIQUES

Nous notons une amélioration dans la situation des réfugiés basques. Mais le probléme
n'est pas encore résolu.

Le PS tient @ ménager ses relations diplomatiques avec I'Espagne. Pour cela il ne peut
que soutenir la politique de I'Etat Espagnol vis-a-vis de la revendication nationale du peuple
Basque au Sud.

Cette politique d'oppression vise a empécher la libération nationale et sociale du peuple
basque et a le faire disparaitre en tant que tel.

Nous condamnons I'attitude du gouvernement en place surtout la collaboration policiere
Franco-Franquiste. Nous continuerons & nous battre pour exiger le retour de tous les assignes
au Pays Basque, la restitution du statut a tous les réfugiés basques pour gu'ils puissent tous
vivre et travailler chez eux en EUSKADI. Nous tenons a affirmer notre solidarité avec tous les
prisonniers politiques, aussi bien ceux de I'Etat frangais que ceux du monde entier. Notre
solidarité s'étend aussi & tous les peuples qui luttent pour se libérer de I'oppression nationale
et sociale dans toutes les parties du monde.

LE TOURISME

On ne peut refuser le tourisme globalement. Les congés payés étant une conquéte
sociale, nous concevons gue des travailleurs puissent choisir notre pays pour s'y reposer.
Mais le pouvoir capitaliste a récupéré cette nécessité d'évasion, de vacances, pour I'exploiter
financierement et en faire une source de profit. Afin de rentabiliser cette nouvelle industrie,ill'a
concentrée sur certaines régions. Le Pays Basque Nord s'est ainsi retrouvé classé en zone
verte et voué au tourisme, donc & la sous-industrialisation.

Ce qui n'est pas acceptable, c’est que le tourisme soit présente, imposé, comme la seule
solution pour le développement d'Euskadi Nord.

Ce qui n'est pas acceptable, c’'est qu'il soit prioritaire sur les autres secteurs gconomi-
ques, au niveau des financements et“des objectifs d'aménagement.

Enfin, ce qui n'est pas acceptable, c'est que ce soit une minorité, souvent reactionnaire,
qui en profite, au détriment des travailleurs saisonniers souvent trés jeunes, toujours exploités.

La seule alternative pour un développement économique du pays et pour pouvoir vivre,
travailler et décider au Pays Basque passe par un changement radical de planification.

Ce que nous voulons, c'est d'abord un développement du secteur industriel et une vraie
politique de I'agriculture. Mais il ne s'agit pas seulementde produire plus qu'aujourd’hui, pour
répartir différemment. |l faudra produire autre chose, le produire autrement et le répartir
autrement.

Par la suite, le peuple travailleur basque envisagera une politique du tourisme guand, ou
et comme il le voudra.

HERR!I TALDEAK se préoccupe aussi des auires problémes tels que . objection de
conscience, Armée. femmes. Si les débats existent localement, il n'y a pas encore eu de
discussions d'ensemble sur ces problémes.



LES TRAVAILLEURS BASQUES S’'ORGANISENT

Il nous faut tout d'abord, pour nous présenter, mettre les choses au clair.

Pour nous, tout travailleur a un particularisme, et doit s'organiser pour sa |utte avec les
autres travailleurs. Mais il est bien évident que sa lutte sera tributaire de son particularisme

Quel est notre particularisme ?

C'est d'étre des travailleurs basques et de s'organiser en tant que tel. Travailleur basque
cela entend, faire partie d'une classe, la classe travailleuse et aussifaire partie d'un peuple, le
peuple basque.

La classe travailleuse du pays Basque Nord est organisée en des syndicats nationaux
francais. C'est pour l'instant la seule forme d'organisation de masse envisageable bien que ce
concept de masse soit un peu mis a mal du fait de I'existence de plusieurs syndicats, d'ou
divisions. Nous, travailleurs basques sommes donc obligés de passer par ses structures pour
organiser notre lutte. Mais nous sommes bien conscients que celles-ci ne nous permettent pas
de lutter vraiment en tant que travailleurs basques du fait que ces structures syndicales ne
reconnaissent pas |'existence du «peuple basque» et de son entité geographique, Euskadi, a
cheval sur 2 états et aussi de leur caractére légaliste, qui ne leur permet pas de remettre
foncierementen cause le systeme capitaliste, mais tout simplement de proner des adaptations
de type social.

C'est pouyf cela que nous avons créé une structure non syndicale, a la dimension du Pays
Basque Nord. Elle nous permet d'englober les deux composantes de notre particularisme, le
fait national et le fait social. Dans le cadre de la lutte que nous entamons, nous nous situons
dans un mouvement politique, plus global, les Herri Taldeak, qui s'organisent pour aboutir a
la libération nationale et sociale du peuple basque. Plus clairement nous luttons pour
'autodétermination du peuple basque dans une société sans classe, autogestionnaire.

EUSKADIN BIZITZEKO BORROKA EGIN BEHAR DUGLI.
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Aujourd’hui, 'ensemble des Herri Talde se retrouvent autour des différents points
evoques précédemment et forment le mouvement HERRI TALDEAK qui est I'une des
composantes de la gauche abertzale.

Ilest certain qu'au Pays Basque Nord, les militants abertzale de gauche sont nombreux a
lutter pour des objectifs qui, au moins a long terme sont précis etcommuns a tous ; lamise en
place du socialisme et la réunification d’Euskadi.

Par contre la stratégie globale reste encore a définir et il est essentiel que les abertzale de
gauche s'organisent en un mouvemen. fort.

Les HERRI TALDE s'emploieront a la mise en place de ce mouvement.

Avril 1982






